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ส่วนที่ ① เกี่ยวกับผู้เขียน
Section ① About the Author
1. 	ผู้เขียน
	First Author
[bookmark: _Hlk206053911]ชื่อ – สกุล	
First Name – Last Name
ตำแหน่งทางวิชาการ (ถ้ามี)  ระดับ     	ศาสตราจารย์     	รองศาสตราจารย์    	ผู้ช่วยศาสตราจารย์
Academic Title (if any)		Professor		Associate Professor		Assistant Professor
[bookmark: _Hlk206054698]สังกัดภาควิชา	คณะ/วิทยาลัย	
[bookmark: _Hlk204335863][bookmark: _Hlk204335880]Department Affiliation	Faculty/College
โทรศัพท์ (ที่ทำงาน)		(มือถือ)	
[bookmark: _Hlk206055190]Phone Number (Office)	(Mobile Phone)
ไลน์ไอดี	อีเมล	
		Line ID	E-mail
            2.  ผู้เขียนร่วม (ถ้ามี)
Co-Author (If any)
		ชื่อ – สกุล		
		First Name – Last Name
		ตำแหน่งทางวิชาการ (ถ้ามี)  ระดับ     ศาสตราจารย์      รองศาสตราจารย์     ผู้ช่วยศาสตราจารย์
		Academic Title (if any)	Professor		Associate Professor            Assistant Professor
สังกัดภาควิชา	คณะ/วิทยาลัย	
Department Affiliation	Faculty/College
โทรศัพท์ (ที่ทำงาน)		(มือถือ)	
Phone Number (Office)	(Mobile Phone)
ไลน์ไอดี	อีเมล	
		Line ID	E-mail
ส่วนที่ ② เกี่ยวกับสื่อสิ่งพิมพ์ที่เสนอขอจัดทำ
	Section ② About the Proposed Publication
1.  ชื่อเรื่อง    
	Title	 
	ภาษาไทย								 				
	In Thai 
	ภาษาอังกฤษ/ภาษาอื่น (ถ้ามี)							
	In English/Other Languages (if any)
2.  สาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง   	วิทยาศาสตร์สุขภาพ     	วิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี     	มนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์	Relevant Field of Study		Health Sciences	Science and Technology   	Humanities and Social Sciences
3.	ลักษณะของสื่อสิ่งพิมพ์
	Type of Publication
	 ตำรา            หนังสือ
		Textbook	Book
	 งานแปล จากหนังสือ			ผู้แต่ง					
		Translation from a Book			Author's Name
		สำนักพิมพ์			ครั้งที่พิมพ์	ปีที่พิมพ์	     เจ้าของลิขสิทธิ์หนังสือที่แปล
		Publisher			Printing	Year of Publication       Holder of the Translated Book  
                     ได้รับอนุญาตในการแปลแล้ว  (แนบหลักฐาน)                ยังไม่ได้รับอนุญาตในการแปล
				Authorized for Translation  (Attach Proof)                            Not Authorized for Translation
	 	อื่น ๆ (โปรดระบุ)									
		Others (Please Specify)
4.  เคยมีการจัดพิมพ์หรือจัดจำหน่ายในรูปแบบอื่นมาก่อนหรือไม่
	Has this been previously published or distributed in other formats?
	 เคย         รูปแบบ (เช่น หนังสือ, ตำรา, CD ฯลฯ)		จำนวนที่จัดทำ	ปีที่จัดจำหน่าย	       
		Yes  			Format (Such as Book, Textbook, CD etc.) 			Quantity Produced         	Year of Distribution
		ราคา		(บาท)  ผู้จัดพิมพ์								
		Price                       	(Baht) 	Distributor/Publisher
		เงื่อนไข/ข้อผูกพัน (โปรดระบุพร้อมแนบเอกสาร)								
		Terms/Obligations (Please specify and attach supporting documents)
		ไม่เคย
		No
5.  เป็นสื่อสิ่งพิมพ์ ที่เคยได้รับรางวัลหรือไม่
	Has this publication previously received an award?
	  เคย         	ชื่อรางวัล				จากหน่วยงาน...........................................................................
		Yes    	Award Name                                                    	From an Organization
				         	ปีที่ได้รับ		เงื่อนไข/ข้อผูกพัน (โปรดระบุพร้อมแนบเอกสาร)					
		             	Year Received	Terms/Obligations (Please specify and attach supporting documents)
	  ไม่เคย
		No
6.	เป็นสื่อสิ่งพิมพ์ที่เคยได้รับทุนสนับสนุนการจัดพิมพ์ หรือจัดพิมพ์ตามเงื่อนไขต่าง ๆ จากหน่วยงานอื่น
Has this publication received a publication grant or been published under special conditions from another organization?
		เคย 		ได้รับทุนจาก			ทุนประเภท		จำนวน	(บาท)     
		Yes		Funding Source			Type of Grant			        Amount                       (Bath)
					ปีที่ได้รับ		เงื่อนไข/ข้อผูกพัน (โปรดแนบเอกสาร)			     			
					Year Received	Terms/Obligations (Please specify and attach supporting documents)
		ไม่เคยได้รับทุนสนับสนุน
		Have never received funding support
7.	ในวงวิชาการหรือในตลาดมีสื่อสิ่งพิมพ์ ประเภทเดียวกันหรือมีเนื้อหาใกล้เคียงกันหรือไม่
	Does this work have similar publications or content already available in the academic field or the market?
		มี	ชื่อผลงาน												
		Yes	Title of Work
				ผู้แต่ง							สำนักพิมพ์						
				Author							Publisher
				ปีพิมพ์					จำนวนพิมพ์		  เล่ม    จำนวนหน้า		 ราคาปก	           	      บาท
			Year of Publication 				Number of Copies Printed    copies   Number of Pages	Cover Price       Bath
		ไม่มี
		No






8.	จุดเด่นหรือคุณสมบัติพิเศษของสื่อสิ่งพิมพ์
Key Features or Special Characteristics of the Publication
								
								
								
				

ส่วนที่ ③ ข้อมูลประกอบการพิจารณาจำนวนจัดพิมพ์
Section ③ Supporting Information for Determining the Number of Copies to be Printed
1. วัตถุประสงค์ในการจัดพิมพ์
    Purpose of Publication
		สำหรับประกอบการเสนอพิจารณาขอกำหนดตำแหน่งทางวิชาการ
		To Support the Submission for Academic Position Consideration
		ระดับ   	 ศาสตราจารย์      	 รองศาสตราจารย์	                ผู้ช่วยศาสตราจารย์
			Professor      	Associate Professor   	     Assistant Professor
		สำหรับประกอบการเรียนการสอน/การวิจัย 
		For Teaching/Research Purposes
        		เนื้อหาเฉพาะทาง มีกลุ่มผู้ใช้งานจำนวนน้อยกว่า 300 คน
			Specialized content with a target audience of fewer than 300 people.
			เนื้อหาเหมาะกับนิสิตและผู้สนใจทั่วไป สามารถนำไปศึกษาเพิ่มพูนความรู้ด้วยตนเองได้
			Content suitable for students and general readers, allowing for self-directed learning and knowledge enhancement.
		สำหรับประโยชน์ทางด้านอื่นๆ (โปรดระบุ)									
		For Other Purposes (Please Specify)
2.	 จำนวนที่ต้องการจัดพิมพ์
	Requested Print Quantity
		มีความประสงค์เสนอขอจัดพิมพ์  	
		Proposed for Publication
		แบบรูปเล่ม จำนวน	เล่ม     	คาดว่าจะจำหน่ายหมด ภายใน			    	 ปี
		Book Format:  Number of Copies     copies   		Expected to be Sold Out Within     Year(s)
		และมีความประสงค์นำไปเผยแพร่/จำหน่ายด้วยตนเอง  จำนวน		เล่ม  
		And wishes to distribute/sell independently  Number of Copies     copies  
		แบบหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ (e-Book)
		Electronic Book Format


3.	กลุ่มเป้าหมายที่คาดว่าจะใช้สื่อสิ่งพิมพ์
Target Audience Expected to Use the Publication
· ภายในมหาวิทยาลัยนเรศวร
· Within Naresuan University
1. [bookmark: _Hlk206078798][bookmark: _Hlk206078746]นิสิตระดับ     	ปริญญาตรี         	ปริญญาโท        	ปริญญาเอก   	 
	Student Level 	Bachelor's Degree 	Master's Degree  	Doctoral Degree   	 
         ชั้นปีที่                จำนวนนิสิต ณ ปัจจุบัน                 คน
	Year of Study         	Number of Students at Present      persons
	รหัสวิชา		รายวิชา	
	Course Code 	Course Title
	หลักสูตร                            ภาควิชา                             คณะ/หน่วยงาน	
	Program                                      Department                                 Faculty/Unit
	โดยผู้สร้างสรรค์     เป็นผู้สอน    ผู้ร่วมสอน    ไม่ได้สอน
	Author Involvement  	Instructor  	Co-Instructor  		No Teaching Involvement
[bookmark: _Hlk206079824]	มีการเรียนการสอนในรายวิชาดังกล่าวต่อเนื่องภายใน			ปี   	จำนวนนิสิตประมาณ                          (คน/ปี)
	Instruction for this course has been conducted continuously for       years   Approximate Number of Students       (Students/Year)
2. นิสิตระดับ     	ปริญญาตรี         	ปริญญาโท        	ปริญญาเอก  
	Student Level 	Bachelor's Degree 	Master's Degree  	Doctoral Degree   
	ชั้นปีที่                จำนวนนิสิต ณ ปัจจุบัน                 คน
	Year of Study         	Number of Students at Present      persons
	รหัสวิชา		รายวิชา	
	Course Code 		Course Title
	หลักสูตร                            ภาควิชา                             คณะ/หน่วยงาน	
	Program                                      Department                                 Faculty/Unit
	โดยผู้สร้างสรรค์     เป็นผู้สอน    ผู้ร่วมสอน    ไม่ได้สอน
	Author Involvement  	Instructor  	Co-Instructor  	No Teaching Involvement
[bookmark: _Hlk206080416]	มีการเรียนการสอนในรายวิชาดังกล่าวต่อเนื่องภายใน	     ปี     	จำนวนนิสิตประมาณ                          (คน/ปี)
	Instruction for this course has been conducted continuously for      years   Approximate Number of Students      (Students/Year)	  
3.  นิสิตระดับ     	ปริญญาตรี         	ปริญญาโท        	ปริญญาเอก  
	Student Level 	Bachelor's Degree 	Master's Degree  	Doctoral Degree   
	ชั้นปีที่                จำนวนนิสิต ณ ปัจจุบัน                 คน
	Year of Study         	Number of Students at Present      persons
	รหัสวิชา		รายวิชา	
	Course Code 		Course Title
	หลักสูตร                            ภาควิชา                             คณะ/หน่วยงาน	
	Program                                      Department                                 Faculty/Unit
	โดยผู้สร้างสรรค์     เป็นผู้สอน    ผู้ร่วมสอน    ไม่ได้สอน
	Author Involvement  	Instructor  	Co-Instructor  	No Teaching Involvement
	มีการเรียนการสอนในรายวิชาดังกล่าวต่อเนื่องภายใน	     ปี     	จำนวนนิสิตประมาณ                          (คน/ปี)
Instruction for this course has been conducted continuously for      years   Approximate Number of Students      (Students/Year)	 
· สถาบันการศึกษาอื่นๆ
· Other Educational Institutions
1. นิสิตระดับ     	ปริญญาตรี         	ปริญญาโท        	ปริญญาเอก 
	Student Level 	Bachelor's Degree 		Master's Degree  		Doctoral Degree
	ชั้นปีที่                จำนวนนิสิต ณ ปัจจุบัน                 	คน
	Year of Study         	Number of Students at Present       Students

	รหัสวิชา			รายวิชา					
	Course Code 			Course Title
	หลักสูตร                            ภาควิชา                             คณะ/หน่วยงาน	
	Program                                      Department                                 Faculty/Unit
	มหาวิทยาลัย/สถาบันการศึกษา							
	University/Educational Institution
	โดยผู้สร้างสรรค์    เป็นผู้สอน    	ผู้ร่วมสอน    ไม่ได้สอน
	Author Involvement  		 Instructor  	  Co-Instructor  	No Teaching Involvement
	มีการเรียนการสอนในรายวิชาดังกล่าวต่อเนื่องภายใน            ปี     	จำนวนนิสิตประมาณ                          (คน/ปี)
	Instruction for this course has been conducted continuously for       years   Approximate Number of Students       (Students/Year)
2. นิสิตระดับ     	ปริญญาตรี         	ปริญญาโท        	ปริญญาเอก 
	Student Level 	Bachelor's Degree 		Master's Degree  		Doctoral Degree
	ชั้นปีที่                จำนวนนิสิต ณ ปัจจุบัน                 	คน
	Year of Study         	Number of Students at Present       Students
	รหัสวิชา			รายวิชา					
	Course Code 			Course Title
	หลักสูตร                            ภาควิชา                             คณะ/หน่วยงาน	
	Program                                      Department                                 Faculty/Unit
	มหาวิทยาลัย/สถาบันการศึกษา							
	University/Educational Institution
	โดยผู้สร้างสรรค์    เป็นผู้สอน    	ผู้ร่วมสอน    ไม่ได้สอน
	Author Involvement  		 Instructor  	  Co-Instructor  	No Teaching Involvement
	มีการเรียนการสอนในรายวิชาดังกล่าวต่อเนื่องภายใน            ปี     	จำนวนนิสิตประมาณ                          (คน/ปี)
	Instruction for this course has been conducted continuously for       years   Approximate Number of Students       (Students/Year)
· บุคคลทั่วไป
· General Audience
ได้แก่		
Including
		
หน่วยงาน		
Organization
		
ประมาณการผู้ใช้ผลงาน ณ ปัจจุบัน	    	(คน)
Estimated Current Users of the Work        (persons)

ส่วนที่ ④ ข้อมูลประกอบการพิจารณาคัดเลือกผู้ทรงคุณวุฒิพิจารณาตรวจสอบคุณภาพทางวิชาการ
Section ④ Information for the Selection of Experts to Assess Academic Quality 
1. 	รายชื่อผู้ทรงคุณวุฒิในสาขาวิชา หรือสาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง จากภายในมหาวิทยาลัยนเรศวร (เสนอ 2 รายชื่อ)
	List of Experts in the Field or Related Disciplines from Within Naresuan University (Propose 2 Names)
1) ชื่อ – สกุล/ ตำแหน่งทางวิชาการ (ถ้ามี)		
	First Name – Last Name/ Academic Title (if any)
	ความเชี่ยวชาญ		
	Expertise
	สังกัดภาควิชา	คณะ	
	Department Affiliation	Faculty
	โทรศัพท์ที่ติดต่อสะดวก	อีเมล	
	Telephone	E-mail
2) ชื่อ – สกุล/ ตำแหน่งทางวิชาการ (ถ้ามี)		
	First Name – Last Name/ Academic Title (if any)
	ความเชี่ยวชาญ		
	Expertise
	สังกัดภาควิชา	คณะ	
	Department Affiliation	Faculty
	โทรศัพท์ที่ติดต่อสะดวก	อีเมล	
	Telephone	E-mail
2. 	รายชื่อผู้ทรงคุณวุฒิในสาขาวิชา หรือสาขาวิชาที่เกี่ยวข้อง จากภายนอกมหาวิทยาลัยนเรศวร ที่มาจากหลากหลายสถาบัณ(เสนอ 4 รายชื่อ)
	List of Experts in the Field or Related Disciplines from Outside Naresuan University, from Various Institutions (Propose 4 Names)
1) ชื่อ – สกุล/ ตำแหน่งทางวิชาการ (ถ้ามี)		
	First Name – Last Name/ Academic Title (if any)
	ความเชี่ยวชาญ	สังกัดภาควิชา	
	Expertise 	Department Affiliation
	คณะ	หน่วยงาน		Faculty 	University/Organization
	ที่อยู่		
	Address 
	โทรศัพท์ที่ติดต่อสะดวก	อีเมล	
	Telephone	E-mail
2) ชื่อ – สกุล/ ตำแหน่งทางวิชาการ (ถ้ามี)		
	First Name – Last Name/ Academic Title (if any)
	ความเชี่ยวชาญ	สังกัดภาควิชา	
	Expertise 	Department Affiliation
	คณะ	หน่วยงาน		Faculty 	University/Organization
	ที่อยู่		
	Address
	โทรศัพท์ที่ติดต่อสะดวก	อีเมล	
	Telephone	E-mail
3) ชื่อ – สกุล/ ตำแหน่งทางวิชาการ (ถ้ามี)		
	First Name – Last Name/ Academic Title (if any)
	ความเชี่ยวชาญ	สังกัดภาควิชา	
	Expertise 	Department Affiliation
	คณะ	หน่วยงาน		Faculty 	University/Organization
	ที่อยู่		
	Address
	โทรศัพท์ที่ติดต่อสะดวก	อีเมล	
	Telephone	E-mail
4) ชื่อ – สกุล/ ตำแหน่งทางวิชาการ (ถ้ามี)		
	First Name – Last Name/ Academic Title (if any)
	ความเชี่ยวชาญ	สังกัดภาควิชา	
	Expertise 	Department Affiliation
	คณะ	หน่วยงาน		Faculty 	University/Organization
	ที่อยู่		
	Address
	โทรศัพท์ที่ติดต่อสะดวก	อีเมล	
	Telephone	E-mail
สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวร ขอสงวนสิทธิ์การคัดเลือกผู้ทรงคุณวุฒิฯ กรณีที่ผู้ทรงคุณวุฒิพิจารณาแล้วเห็นว่าสื่อสิ่งพิมพ์ ดังกล่าว ผ่านหรือไม่ผ่าน
การพิจารณาให้จัดพิมพ์ สำนักพิมพ์ฯ จะแจ้งผลการพิจารณาแก่ผู้สร้างสรรค์ทราบเป็นลายลักษณ์อักษร ให้ถือว่าการพิจารณาผลงานนั้นสิ้นสุดลงและให้ถือเป็นที่สุด โดยไม่รับอุทธรณ์ใดๆ
Naresuan University Publishing House reserves the right to select the qualified experts. In the event that the experts determine whether the publication is approved or not approved for printing, the Publishing House shall notify the author regarding the evaluation outcome in writing. The assessment shall be deemed final and conclusive, without any right to appeal.

ส่วนที่ ⑤ ข้อมูลประกอบการพิจารณาคัดเลือกผู้พิสูจน์อักษรพิจารณาตรวจสอบความถูกต้องด้านหลักภาษา
Section ⑤ Supporting Information for the Selection of Proofreaders to examine the correctness of language usage
1. 	รายชื่อผู้พิสูจน์อักษร (เสนอ 3 รายชื่อ)
	List of Proofreaders (Propose 3 Names)
1) ชื่อ – สกุล/		
	First Name – Last Name/ 
	ความเชี่ยวชาญ		
	Expertise 	
	หน่วยงาน			University/Organization	
	ที่อยู่		
	Address
	โทรศัพท์ที่ติดต่อสะดวก	อีเมล	
	Telephone	E-mail
2) ชื่อ – สกุล/		
	First Name – Last Name/ 
	ความเชี่ยวชาญ		
	Expertise 	
	หน่วยงาน			University/Organization
	ที่อยู่		
	Address
	โทรศัพท์ที่ติดต่อสะดวก	อีเมล	
	Telephone	E-mail
3) ชื่อ – สกุล/		
	First Name – Last Name/ 
	ความเชี่ยวชาญ		
	Expertise 	
	หน่วยงาน			University/Organization	
	ที่อยู่		
	Address
	โทรศัพท์ที่ติดต่อสะดวก	อีเมล	
	Telephone	E-mail



ส่วนที่ ⑥ ยืนยันการใช้ข้อมูลลิขสิทธิ์/รับรองข้อมูล
Section ⑥ Confirmation of Copyright Use / Data Certification
ในการสร้างสรรค์ผลงานมีการใช้ข้อมูลลิขสิทธิ์ของบุคคลอื่นหรือไม่
	Does the production of this work involve the use of copyrighted material from others?

  		มี    โดยการใช้ข้อมูลที่มีลิขสิทธิ์ทั้งหมด มีรายละเอียดเอกสารเพิ่มเติมแนบประกอบ ดังนี้
		Yes   This work involves the use of copyrighted materials. All additional details and documentation are attached as follows.
			เอกสารฉบับจริงยืนยันการได้รับอนุญาตให้ใช้ผลงานลิขสิทธิ์ (ตามแบบฟอร์ม สนพ.10/ สนพ.15)
			An original document confirming the permission to use copyrighted materials (According to form   NUPH.10 / NUPH.15).
	        	อื่นๆ (โปรดระบุ)
			Other (please specify)
		ไม่มี
		No

	ข้าพเจ้าขอรับรองว่า
I hereby certify that
1) ในระหว่างที่ข้าพเจ้าเสนอผลงานสร้างสรรค์นี้เพื่อรับการพิจารณาจากสำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวร ข้าพเจ้าจะไม่นำผลงานเดียวกันนี้ไปเสนอเพื่อรับการจัดพิมพ์กับสำนักพิมพ์อื่นหรือหน่วยงานอื่น จนกว่าจะได้รับแจ้งผลการพิจารณาของกองบรรณาธิการ สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวรเป็นลายลักษณ์อักษรแล้วเท่านั้น
While this creative work is submitted for consideration by Naresuan University Publishing House, I will not submit the same work for publication to any other publisher or organization until I have received the official written notification of the editorial board's decision from Naresuan University Publishing House.
2)	ข้าพเจ้าเป็นผู้สร้างสรรค์ตามรายละเอียดข้างต้นด้วยตนเอง โดยไม่ได้กระทำการใดๆ อันเป็นการละเมิดลิขสิทธิ์หรือทรัพย์สิน
ทางปัญญาของผู้อื่น หากปรากฏภายหลังว่าข้าพเจ้าไม่ได้เป็นผู้สร้างสรรค์ด้วยตนเองหรือละเมิดลิขสิทธิ์ของบุคคลอื่น 
และก่อให้เกิดความเสียหายแก่บุคคลหนึ่งบุคคลใดหรือแก่มหาวิทยาลัยนเรศวร ข้าพเจ้าจะเป็นผู้รับผิดชอบในความเสียหาย 
ที่เกิดขึ้นแต่เพียงผู้เดียวทุกประการ
I am the sole author of the work as described above, and that I have not engaged in any act that infringes upon the copyright or intellectual property rights of others. If it is later found that I am not the original author of the work or that I have infringed upon the copyright of another person, and such action causes damage to any individual or to Naresuan University, I shall bear full and sole responsibility for any and all damages arising therefrom.
3)	ข้าพเจ้ารับทราบและยอมรับว่าหากมีผลประโยชน์เกิดขึ้นจากการจำหน่ายผลงานที่สร้างสรรค์ขึ้น การจัดสรรผลประโยชน์ 
จะเป็นไป ตามระเบียบ ข้อบังคับ ประกาศ ของสำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวร และหลักเกณฑ์อื่นๆ ที่เกี่ยวข้องของมหาวิทยาลัยนเรศวร
	I acknowledge and accept that if any benefits arise from the sale of the creative work I have produced, the allocation of benefits shall be in accordance with the regulations, rules, and announcements of Naresuan University Publishing House, and other relevant guidelines of Naresuan University.
4) กรณีที่ผู้สร้างสรรค์ขอถอนเรื่องหรือแก้ไขเนื้อหาในระหว่างที่สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวรดำเนินการพิจารณาต้นฉบับ
หรืออยู่ในระหว่างการจัดพิมพ์ที่โรงพิมพ์และมีค่าใช้จ่ายเกิดขึ้นแล้ว ผู้สร้างสรรค์ยินดีชดใช้ค่าเสียหายให้แก่สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวรในทุกรายการอย่างครบถ้วน
In the event that the author requests to withdraw the work or make content modifications while the manuscript is under consideration by Naresuan University Publishing House or during the printing process at the printing facility, and expenses have already been incurred, the author agrees to fully compensate Naresuan University Publishing House for all such expenses.





ในกรณีที่มีผู้สร้างสรรค์มากกว่า 1 คน ขอให้ระบุวิธีการจัดสรรค่าตอบแทนหรือผลประโยชน์ ดังนี้
In the case where there is more than one author, please specify the method of compensation or benefit distribution as follows:
1) แนบหลักฐานแบบฟอร์มแสดงการมีส่วนร่วม สัดส่วนในผลงาน และการยินยอมให้นำผลงานมานำเสนอจัดพิมพ์ (แบบฟอร์ม สนพ.6) พร้อมลายเซ็นฉบับจริง จำนวน 1 ชุด
Attach documentary evidence in the form of a declaration of participation, including the proportion of contribution to the work and consent for publication (Form NUPH.6), with original signatures — one set.
2) ให้จัดสรรค่าตอบแทนหรือผลประโยชน์ที่เกิดขึ้นโดยตรงแก่ผู้สร้างสรรค์แต่ละคน ตามรายนามที่ระบุในส่วนที่ 1
Allocate any compensation or benefits that arise directly to each individual author, as listed in Section 1.
3) คณะผู้สร้างสรรค์ขอมอบให้	                เป็นผู้รับค่าตอบแทนหรือผลประโยชน์จากมหาวิทยาลัยนเรศวรแทนผู้สร้างสรรค์คนอื่น ๆ เพื่อนำไปจัดสรรให้กับผู้สร้างสรรค์ แต่ละคนในภายหลัง ในกรณีนี้หากเกิดการฟ้องร้อง
การแบ่งปันผลประโยชน์ระหว่างผู้สร้างสรรค์เกิดขึ้นในภายหลัง ข้าพเจ้าทั้งหลาย ขอยืนยันว่าจะไม่นำมาเป็นข้ออ้าง
เพื่อเรียกร้องผลประโยชน์เพิ่มเติมจากมหาวิทยาลัยนเรศวร
The authors hereby grant                  to act as the authorized recipient of benefits from Naresuan University on behalf of the other authors, for subsequent distribution to each individual author.  In the event that a legal dispute arises later regarding the distribution of benefits among the authors, we hereby confirm that this shall not be used as grounds for claiming any additional benefits from Naresuan University.
	ข้าพเจ้าขอรับรองว่าข้อความข้างต้นเป็นความจริงทุกประการ
	I hereby certify that all of the above statements are true in every respect.


ลงนาม	1) 						ผู้สร้างสรรค์หลัก
Signed	First Author/Corresponding Author
						(					)
วันที่					
Date
					2) 						ผู้สร้างสรรค์ร่วม
											Co-Author
						(					)
วันที่					
Date




















สำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวร
รับที่                                                 .
วันที่                        เวลา                 น.
ส่งคืน                       เวลา                 น.
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	เสนอคณบดีบัณฑิตวิทยาลัยเพื่อพิจารณา
Submitted to the Dean of the Graduate School for consideration

	① สำหรับเจ้าหน้าที่สำนักพิมพ์ฯ
        For Publishing House Staff
	② ความเห็นรักษาการในตำแหน่งหัวหน้าสำนักพิมพ์ฯ
       Remarks by the Acting Head of the Publishing Office

	เรียน  คณบดีบัณฑิตวิทยาลัย
To: The Dean of the Graduate School
           เพื่อโปรดพิจารณาอนุมัติการเสนอขอจัดทำฯ    
           For your kind consideration and approval of the proposal for production                   
           อื่นๆ ...................................................................................
              Others
                          ลงนาม..………………………..…………….…….…….
                          Signed
                             (นางสาวภัคคีณี เทิดสิทธิกุล) 
                             Miss Pakkinee Therdsittikul                                                    
                           วันที่...............................................................
                                   Date
	            เห็นควรอนุมัติ 
               Recommended for Approval
            เห็นควรไม่อนุมัติ เนื่องจาก................................................
         Not Recommended for Approval, due to:
         ...........................................................................................      
                                                                                  
ลงนาม..………………………..…………….………..
Signed
                                       (นางสาวนวิพรรณ ตันติพลาผล) 
                                           Miss Nawiphan Tantipalapol
                                 วันที่..........................................................
                                          Date

	③ ผ่านความเห็นชอบจากหัวหน้าสำนักงานเลขานุการฯ
     Approved by of the Head of the Office of the Secretariat
            เห็นควรอนุมัติ 
            Recommended for Approval
            เห็นควรไม่อนุมัติ เนื่องจาก................................................
               Not Recommended for Approval, due to:
         ...........................................................................................    
                                                                                    
ลงนาม..………………………..…………….………..
Signed
                                            (นางสาวพัชรี ท้วมใจดี) 
                                            Miss Patchree Toumjaidee
                                 วันที่.........................................................
                                        Date
	④ ผ่านความเห็นชอบจากรองคณบดีฝ่ายบริหาร
       Approved by the Associate Dean for Administration
            เห็นควรอนุมัติ
               Recommended for Approval
            เห็นควรไม่อนุมัติ เนื่องจาก................................................
               Not Recommended for Approval, due to:
         ...........................................................................................                                                                                        
ลงนาม..………………………..…………….………..
Signed                                                                                                                                                  
                     (รองศาสตราจารย์ ดร.พงศ์พันธ์ กิจสนาโยธิน)
                                     Assoc. Prof. Dr. Phongphan Kijsanayothin                                                                                                                            
  วันที่...........................................................
                                       Date

	คำสั่งการ คณบดีบัณฑิตวิทยาลัย
Order of the Dean of the Graduate School

	            อนุมัติ
               Approved
            ไม่อนุมัติ เนื่องจาก.......................................................................................................................................................................................
                Not Approved, due to:
         
ลงนาม..………………………..………..…….…….…
  Signed
Assoc. Prof. Dr. Krongkarn Chootip
วันที่.............................................................
Date
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AI-generated content may be incorrect.]สนพ. 7 แบบแจ้งรายละเอียดสิ่งที่นำเสนอจัดพิมพ์	
NUPH 7 Declaration Form for Proposed Publication Materials


1. ข้อมูลทั่วไป
     General Information
1) ชื่อ – สกุล												
	First Name – Last Name
		ตำแหน่งทางวิชาการ (ถ้ามี)     ระดับ     	ศาสตราจารย์      รองศาสตราจารย์    	ผู้ช่วยศาสตราจารย์
 		Academic Title (if any)      	Professor      	Associate Professor      	Assistant Professor
		สังกัดภาควิชา					คณะ/วิทยาลัย					 
		Department Affiliation 					Faculty/College
		โทรศัพท์ (ที่ทำงาน)					(มือถือ)						
Phone Number (Office)	       (Mobile Phone)
ไลน์ไอดี	     อีเมล	
Line ID	       E-mail
2) ประเภทสิ่งที่ต้องการพิมพ์ 
	Type of Publication
 	ตำรา       	หนังสือ    งานแปล          	อื่นๆ โปรดระบุ						
			Textbook  	Book   	 Translated Work   	Others (Please Specify)
3) 	ขนาดงานพิมพ์   B5 (19 x 26 ซม.)     A5 (14.5 x 21 ซม.)   	อื่นๆ โปรดระบุ				
[bookmark: _Hlk207180723]	Print Dimensions         B5 (19 x 26 cm.)                 A5 (14.5 x 21 cm.)                 Others (Please Specify) 
4)	จำนวนทั้งหมด				(เล่ม)
	Total Quantity 				(copies)
2. รายการปก
     Cover Information
1) การพิมพ์ปก (แบบสี) 	 	สีดำ   	4 สี (ตามมาตรฐานทั่วไป)  	อื่นๆ (โปรดระบุ)				
Cover Printing (in Color) 		Black 		Four-Color (Standard)	Others (Please Specify)
2) กระดาษที่ใช้พิมพ์ปก 	          	อาร์ท 260 แกรม   อาร์ท 310 แกรม   	อื่นๆ (โปรดระบุ)			
Cover Paper Type		Art 260 gsm 	Art 310 gsm 	Others (Please Specify)
3) การเคลือบปก 	 มัน      ด้าน     	อื่นๆ (โปรดระบุ)						
Cover Lamination 		Gloss  	 Matte         	Other (please specify)
4) วิธีการเข้าเล่ม 	 ไสสันทากาว (ตามมาตรฐานทั่วไป)  เย็บมุงหลังคา  อื่นๆ (โปรดระบุ)		
[bookmark: _Hlk207180923]Binding Method  		Perfect Binding (Standard)	Saddle Stitching 	Others (Please Specify)
5) ภาพปกหน้า-หลัง 	        	ตามต้นฉบับของผู้สร้างสรรค์               
      Front and Back Cover Images         	According to the author’s original manuscript  
                                           มอบสำนักพิมพ์ฯ ออกแบบปกหน้า-หลัง
             	Front and Back Cover Design by the Publishing House

3. รายการเนื้อใน (โดยประมาณเบื้องต้น)
     Content Details (Preliminary Estimate)
1) จำนวนหน้าเนื้อในทั้งหมด : 			หน้า (ไม่รวมปก)
	Total Number of Content Pages			Pages (excluding cover)





2)	หน้าพิมพ์ 1 สี (สีดำ) : 		หน้า  ใช้กระดาษ  ปอนด์    อาร์ต   อื่นๆ โปรดระบุ	   	           	
	Single-Color Pages (Black)       Pages  	Paper Type         Bond      	Art    	Others (Please Specify)
หน้าพิมพ์ 4 สี : 	หน้า  ใช้กระดาษ  ปอนด์    อาร์ต   อื่นๆ โปรดระบุ			
Four-Color Pages      Pages  	Paper Type         Bond             Art              Others (Please Specify)
 


						ลงนาม						ผู้สร้างสรรค์
				Signed 						Author
						        (						)
   วันที่						
    Date 
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AI-generated content may be incorrect.]สนพ.10	แบบฟอร์มยืนยันการได้รับอนุญาตให้ใช้ผลงานลิขสิทธิ์
NUPH 10 	Copyright Permission Confirmation Form


คำชี้แจง  
Explanation 
1.	กรุณากรอกข้อมูลแสดงลิขสิทธิ์ของข้อมูล/ ภาพ/ ตาราง ที่ระบุอยู่ในต้นฉบับทั้งหมด (ดูตัวอย่างด้านหลัง)
	Please fill in the copyright information for all data/figures/tables specified in the manuscript. (See example on the back)
2.  ข้อมูล/ภาพ/ตาราง จากผลงานของผู้อื่นถือว่ามีลิขสิทธิ การคัดลอก ทำซ้ำ ดัดแปลง เผยแพร่ต่อสาธารณชน 
ต้องได้รับอนุญาตจากเจ้าของผลงานให้ถูกต้อง (ศึกษาข้อมูลเพิ่มเติม พระราชบัญญัติ ลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537)
Data/figures/tables from others’ works are considered copyrighted. Copying, reproducing, modifying, or publicly distributing them requires proper permission from the copyright owner. (For more information, refer to the Copyright Act B.E. 2537)

	บทที่
Chapter
	หน้า
Page
	ภาพ/
ตารางที่
Figure/
Table
	ลักษณะของผลงาน
Nature of the Work

	
	
	
	สร้างสรรค์
ขึ้นเอง
Original Work
	มีลิขสิทธิ์ และได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรจากเจ้าของแหล่งอ้างอิงเรียบร้อยแล้ว
ตามเอกสารแนบดังนี้
Copyrighted and written permission has been duly obtained from the copyright owner/source.

	
	
	
	
	ใบอนุญาตเลขที่ 
License Number
	หลักฐานอื่นเพิ่มเติม
Additional Supporting Documents

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	



การจัดทำภาพปก (หน้า – หลัง)
Cover Design (Front – Back)
	ผู้สร้างสรรค์ เป็นผู้จัดทำภาพประกอบเองและมีความประสงค์ใช้เป็นภาพปก โดยสามารถปรับแก้ไขได้
The author personally produced the illustrations and intends to use them as the cover image, with the option to make modifications.
	ผู้สร้างสรรค์ มอบสำนักพิมพ์มหาวิทยาลัยนเรศวร ดำเนินการจัดทำต่อไป		
The author authorizes Naresuan University Publishing House to proceed with the production.
ข้าพเจ้าขอรับรองว่าข้อความข้างต้นเป็นความจริงทุกประการ
I hereby certify that the above statements are true in all respects.

    ลงนาม	                                      ผู้สร้างสรรค์
                   Signed 				     Author
                                                                                        (				    ) 			                                                                          วันที่					              
                                                                                                     Date	



ตัวอย่างการกรอกข้อมูล
Sample for completing the form
	บทที่
Chapter
	หน้า
Page
	ภาพ/
ตารางที่
Figure/
Table
	ลักษณะของผลงาน
Nature of the Work

	
	
	
	สร้างสรรค์
ขึ้นเอง
Original Work
	มีลิขสิทธิ์ และได้รับอนุญาตเป็นลายลักษณ์อักษรจากเจ้าของแหล่งอ้างอิงเรียบร้อยแล้ว ตามเอกสารแนบดังนี้
Copyrighted and written permission has been duly obtained from the copyright owner/source.

	
	
	
	
	ใบอนุญาตเลขที่ 
License Number
	หลักฐานอื่นเพิ่มเติม
Additional Supporting Documents

	1
	5
	ภาพ 1
Figure 1
	
	
	เอกสารอนุญาตให้ใช้ผลงานผ่านทาง e-mail ลงวันที่ 10 มีนาคม 2560 
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ข้อควรรู้เบื้องต้น
Basic Information
พระราชบัญญัติ ลิขสิทธิ์ พ.ศ. 2537
Copyright Act B.E. 2537 (1994)
ส่วนที่ 5 การละเมิดลิขสิทธิ์
Section 5 Copyright Infringement
มาตรา 27 การกระทำอย่างใดอย่างหนึ่งแก่งานอันมีลิขสิทธิ์ตามพระราชบัญญัตินี้ โดยไม่ได้รับอนุญาตตามมาตรา 15 (5) ให้ถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธิ์ ถ้าได้กระทำดังต่อไปนี้ (1) ทำซ้ำหรือดัดแปลง (2) เผยแพร่ต่อสาธารณชน
Article 27 Any act involving a copyrighted work under this Act, without permission according to Section 15 (5), shall be considered copyright infringement if it involves the following (1) Reproduction or modification (2) Public distribution.
ส่วนที่ 6 ข้อยกเว้นการละเมิดลิขสิทธิ์
Section 6 Exceptions to Copyright Infringement
[bookmark: S32]มาตรา 32 การกระทำแก่งานอันมีลิขสิทธิ์ของบุคคลอื่นตามพระราชบัญญัตินี้ หากไม่ขัดต่อการแสวงหาประโยชน์จากงานอันมีลิขสิทธิ์ตามปกติของเจ้าของลิขสิทธิ์และไม่กระทบกระเทือนถึงสิทธิอันชอบด้วยกฎหมายของเจ้าของลิขสิทธิ์เกินสมควร มิให้ถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธิ์
Article 32 Any act concerning a copyrighted work of another person under this Act shall not be considered a copyright infringement if it does not conflict with the normal exploitation of the copyrighted work by the copyright owner and does not unreasonably prejudice the legitimate interests of the copyright owner
ภายใต้บังคับบทบัญญัติในวรรคหนึ่ง การกระทำอย่างใดอย่างหนึ่งแก่งานอันมีลิขสิทธิ์ตามวรรคหนึ่ง มิให้ถือว่าเป็นการละเมิดลิขสิทธิ์ ถ้าได้กระทำดังต่อไปนี้
Under the provisions of the first paragraph, any act concerning a copyrighted work as described in therein shall not be considered copyright infringement if undertaken in any of the following manners:
(1) 	วิจัยหรือศึกษางานนั้น อันมิใช่การกระทำเพื่อหากำไร
	Use the work for research or study, provided that it is not for commercial purposes.
(2) 	ใช้เพื่อประโยชน์ของตนเอง หรือเพื่อประโยชน์ของตนเองและบุคคลอื่นในครอบครัวหรือญาติสนิท
	Use the work for one’s own benefit, or for the benefit of oneself and other family members or close relatives.
(3) 	ติชม วิจารณ์ หรือแนะนำผลงานโดยมีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น
	Provide criticism, commentary, or a recommendation of the work, with an acknowledgment of the copyright ownership of that work.
(4) 	เสนอรายงานข่าวทางสื่อสารมวลชนโดยมีการรับรู้ถึงความเป็นเจ้าของลิขสิทธิ์ในงานนั้น
	Presented as news reports through mass media, with acknowledgment of the copyright ownership of the work.
(5) 	ทำซ้ำ ดัดแปลง นำออกแสดง หรือทำให้ปรากฏเพื่อประโยชน์ในการพิจารณาของศาลหรือเจ้าพนักงานซึ่งมีอำนาจตามกฎหมายหรือในการรายงานผลการพิจารณาดังกล่าว
	Reproduce, modify, perform, or display for the purpose of judicial or official proceedings under the law, or for reporting the outcomes of such proceedings.
(6)	ทำซ้ำ ดัดแปลง นำออกแสดง หรือทำให้ปรากฏโดยผู้สอน เพื่อประโยชน์ในการสอนของตน อันมิใช่การกระทำเพื่อหากำไร
	Reproduce, modify, perform, or display by an instructor for the purpose of teaching, provided that it is not for commercial purposes.
(7) 	ทำซ้ำ ดัดแปลงบางส่วนของงาน หรือตัดทอนหรือทำบทสรุปโดยผู้สอนหรือสถาบันศึกษา เพื่อแจกจ่ายหรือจำหน่ายแก่ผู้เรียนในชั้นเรียนหรือในสถาบันศึกษา ทั้งนี้ ต้องไม่เป็นการกระทำเพื่อหากำไร
Reproduce, partially modify, abridge, or summarize the work by an instructor or educational institution for distribution or sale to students in the classroom or within the educational institution, provided that it is not for commercial purposes.
(8) 	นำงานนั้นมาใช้เป็นส่วนหนึ่งในการถามและตอบในการสอบ
Use the work as part of the questions and answers in an examination.
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